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Eletiink legboldogabb dréja.

»Vala pedig koriiibeldl tiz dra.«
Janos evang. 1. resz 30, vers.,

Egy magasabb rangii katonatisztnél Ossze-
gyiiltek ennek baratai, feleségeikkel, hogy
sziiletésnapjat Ginnepeljék. A szokasos ebéd
utan elészor is az iinnepelt beszélte el né-
hany érdekes élményét. Ezutan a boldogsig
volt a szObeszéd targya. Ekkor az egyik azt
javasolta, hogy valamennyi mondja el, me-
lyik volt élete legboldogabb Orija.

Erre egy magasabb rangi hivatalnok, kit
szenvedélyes vadasznak ismertek, kezdett
beszélni. O igy szolt: ,Eletem legszebb érai
a vadaszattai tiiggnek dssze. Kinn az erdo-
ben, a vad nyoman, mindent el tudok fe-
ledni. Sokdig tartott, mig mint ifjinak sza-
bad lett vadaszatra jarni. Az elsé Kisérleteim,
melyeket vaddsziegyveremmel tettem, mind
ei voltak hibdzva. Es mikor az elsé nyulat
lelttem, annyira oriiltem, ahogy még soha
addig, se késobb. Ez volt életem legboldo-
gabb o6rdja.“

Most egy fiatal kapitany kerillt sorra, ki
mellett fiatal felesége filt, akivel harom hét-
tel azeltt kelt egybe. Az ifji par egymasra
nézett és még mielott a szazados beszélni
kezdett volna, mindenki tudta mi kbvetkezik.
A boldog férj megfogta neje kezét ¢és igy
szOlt: |, Nemde, szivem, mikor el6szir talal-
koztunk, és egymdst megtaldltuk, az volt
életiink legholdogabb Ordja*.

Egy hires ir6, kinek miivei tObb nyelvre
le lettek forditva, beszélt ama nehézségekrol,
melyeken eleinte keresztiil kellett mennie.
Egyik kézirat a masik utin jott vissza a

kiad6ktol, kiknek iromanyait bekiildotte. Senki
s¢ akarta munkait kinyomatni. Kozel alit a
kétségbeeséshez. De végre akadt egy kiado,
aki egyik konyvét hajland6 volt kiadni.
JEs“ — igy folytati — ,miutin most oly
sok csalatkozas utdn konyvem elsé példa-
nydt megkaptam, sajit nevemmel rajta, és
egyuttal egy nagyobb tiszteletdijjal, mint
azt vartam volna, ez volt életemnek legbol-
dogabb oraja“.

A jelenlévo holgyek koziil a legiddsebb,
ki néhany j6 gyermek boldog anyja volt,
jelentette, hogy néhany év el6tt silyos beteg
volt. Kevés kilatds volt javulisra, és maga
is ugy érezte mintha a haldl kozeledne. Egy
napon férje és gyermekei félve alitak koriil
és vartdk az orvos véleményét a valsag
lefolyasat illetbleg. Végre igy sz6lt az orvos:
oA vilsagnak vége, meg van mentve.“ _Es
amint most* — igy fejezte be az (irné elbe-
szélését — _a hdla- és oromkdnnyeket lattam
férjem és gyermekeim szemeiben, ez volt
¢letemnek legboldogabb oraja.“

A sarokban iilt egy Oreg generdlis. aki
volt tobb haboriban. Csendesen hallgatta a
tarsalgokat, ugyanis azok kizé tartozott, akik
a kbzmondas szerint élnek : Beszélni eziist,
hallgatni arany. De ha egyszer ra tudtak
venni a beszédre, akkor mindig valami kii-
lbniisen  alapos dolog volt hallhaté. Most
megostromoltik, hogy beszélje el 6 is éle-
tének legboldogabb orajat, és mindenki valami

szép esemény elbeszélését varta, melyet
haboriban ¢It 4t Végre a kovetkezoket
mondta :

»Eletem legboldogabb oOrdjat nem az

agyuk dorejében, sem ama dicséségben,
melyet {6ldi siker eredményez, hanem csen-
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des kis szobamban toltottem el. Mint fiatal
hadnagy teljesen hitetlen voltam. A rossz
tarsasagban féirevezettek €s veszedelemben
voltam testileg ¢és lelkileg tOonkremenni.
Egyszerre beteg lettem, mi rossz életem ko-
vetkezménye volt és dgyamban Isten és em-
ber ellen elégedetlenkediem. Egy napon
régi iskolatdrsam l4togatott meg, aki Jézust
szerette és a bibliat ismerte. Sokdig hall-
gatagon iilt dgyam szélén. Azutan megker-
dett, szabad-e neki valamit biblidjabél elo-
olvasnia. Nem volt ellenvetésem. Erre bib-
lidjabol Lukacs evangéliumadnak 15. részébdl
a tékozlo fiu torténetét olvasta fel nekem.
Kiilonos, mint hatott redm minden sz6. Ugy
tetszett, mintha Jézus sajit torténetem be-
szélte volna el. Biinds életem a maga egész
stlydval allt eclittem és egyuttal éreztem,
hogy a mennyei atydm az én hazatérésemre
is var. Baritom agyam szélén letérdeit és
imadkozott érettem. Ekkor méir nem allhat-
tam tovabb ellene, agyamrdl leszalitam, le-
térdeltem bardtom mellé és imadkoztam,
mint a tékozlo fif, biineim bocsanatdért. Es
még ugyanazon Ordban tisztiba jottem
azzal, hogy az Ur Jézus az én vétkeimet
megbocsatotta. Atadtam gy magam, mint
egész életem az Ur Jézus Krisztusnak. Nagy
békesség koltozott szivembe. ,Latjak kérem
— igy fejezte be beszédét a generdlis —
»ez volt ¢letem legboldogabdb oOrdja. A leg-
jobb pedig az, hogy eme békességem meg-
maradt életem sok valtozatossdgain keresz-
tiil, és tudom, hogy meg fog maradni mind-
orokke.

Mély csend kiveté e szavakal. Mindenki
erezte, hogy ilt igazi boldogsagral volt szd.

Hasonlé boldog 6rarol beszél Janos evan-
gelista is e czikk feleit idézett helyen: ,Vala
pedig koriilbeliil iz Ora.* Amikor |anos e
szavakat irta, mar dreg ember volt. Evtize-
dek multak el azéta, hogy mint ifji talal-
kozott Isten fidval és eliszor nézeit ennek
szemeibe. Még egészen pontosan emlékszik
ama szavakra, melyeket Jézus mondott, a
helyre melyen ez tortént, a napra, s6t az
Orara is. ,Vala pedig korilbelitl tiz ora.”
a mi beosztasunk szerint koriilbeliil délutan
4 6ra. Mi minden mehetett végbe akkor
Janos szivében! O azok kozé a lelkek kozé
tartozott, akik lzrael vigaszara vartak, lelke-
sedéssel csatlakozolt kereszteld Janoshoz,
aki a Megtartonak dtjat egyengette, és most
taldlkozhatott vele, feltarhatta elotte szivét
és halihatta tile az Orok élet igéit. Ez volt

étete  dontd, de egyittal legboldogabb
6rafa is.
Tudsz-e te is, kedves olvasém, életednek

ilyen boldog Ordjar6l beszélni?

Bdr Jézus nem jar kozottiink tobbé mint
ember, de 6 itt ¢l ¢és munkédlkodik, még
nagyobb erdvel mint annak idején, keres

elveszett biindsoket, és nyugalmat ad a kin-
zott lelkiosmeretnek. O mindeniitt talalhato,
ahol biinés lélek vagyakozik utana. Imaban
keresheted és meg is talilhatod 6t. Nyomo-
risagunknak, keseriiségnek és boldogtalan-
sagnak oka a biin, mely mint egy silyos
teher nehezedik sziviinkre. Jézus és csakis
egyediil 6, veheti el e terhet és ajandékoz-
hat sziviinknek békességet, mely minden
értelemnek felette van. A ki ezt megélie,
so'se felejti el és szivesen fogja elmondani,
azt, amit Isten lelkén cselekedett. M.

Ahol a mennyei Atya lakik.

Egy néptanité egyszer fanuléinak bibiiai
dolgokrol beszélt és a tobbi kizott a kivet-
kezo kérdést intézte hozzdjuk: ,No, gyere-
kek, tegnap beszéltem néktek Isten tulajdon-
sagairol; Vili, tudsz-e te néhdnyat kbziilok
ismételni 2“

Vili figyclme azonban épen ekkor egy csacsi
képére iranyult, melyet maga elé a padra
rajzolt; zavartan tekintett jobbra-balra és
nem tudta mit feleljen, miért azutin a ta-
nitG parancsara az utolso helyre sétalhatott.

SHenrik* folytata a tanito, ,felclj te a
kérdésre !“

Jsten 6rokkévald, mindentudo és minden-
hato.“

Jlgen, de elfelejtettél még egy tulajdon-
sagot — minden -— minden — ki tudja >*

Az egész iskola néma maradt, senki se
tudta.

,Nos hit, ki tudja nckem megmondani,
hol lakik a mi mennyei Atydink ?*

A leghdtulsé padban egy kis fili felemelte
kezét.

LA mennyei Alya — a mennyei Atya la-
kik — ha a malmon til megyiink, ott van
egy par bordkabokor épen a kdzség erdeje
mogott, és ot egy kis hazikoban lakik a
mennyei Atya.*

Az egész iskola hangosan nevetett és a
tanitd maga sem tudott elnyomni egy gyenge
mosolyt. Mikor azutdn csendet parancsolt
mindnyajuknak, folylatd:  Nos, Janika, miért
gondolod, hogy a 16 Isten ott lakik >*

Janika, bar tirsai nevetése altal igen za-
varba jott, atanitdé bardtsdgos arcza allal fel-
bdtoritva, a kovetkezOket mondotta: , Mult
héten elvitt oda édes apam, burgonyit va-
sarolni; abban a hdzban lakik egy cmber
feleségével ¢s két leanyaval, és a két leany
férjhez ment és van nekik tobb apro gyer-
mekiik. Mindnyijan egyitt laknak harom kis
szobaban és mindnydjan igen szegények, de
mindig jok és illedelmesek. So’se mondanak
valamit, ami nem illik, ¢s so'se hazudnak.
Igy beszélte el nekem apa, és mondi: La-
tod fiam, ott lakik a mennyei Atya!™
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A kis fiu bdtorsiga egészen indba szallt,
mire ezt elmondta, elkezdé dorzsilni sze-
meit és sirt. !

A tanité nagyon meg volt hatva. ,Ne sirj
|anikdm ; apadnak igaza van; abban a haz-
ban biztosan lakik a jo Isten! O mindeniitt
lakik — mint egy szeretd Isten, ahol j6 em-
berek laknak; de ahol gonosz emberek van-
nak egyiitt, azokra nézve 6 biinteté [sten.
Ennek folytin a mennyei Afya minden —
minden —*

»Mindeniitt jelenvalé ! harsogta az egész
iskola.

A te atyad so’se iszik i6bbé."

Csaknem fehérebb volt Gersten Rozsika,
az agyacskajara hintett sok virdgndl, honnan
mar hénapok Ota fel nem kelt. Hosszt fekete
piliaszérei gyenge arnyékot vetettek beesett
arczara és gyenge ujjacskai fehér orgonadgacs-
kdt tartottak, melynek viragai alig iitottek el a
csaldanszovet ruhacskatol, melybe Oltoztették.

Az dgy labvégénél iilt egy térfii gdrnyed-
ten és arczat kezeivel eltakarva. Itt-ott egész
testét felrazta zokogasa, mas hang nem za-
varta a nyomaszté csendet, amely a szobd-
ban uralkodott. 2

Mibta iilt mar ez az ember itt? O maga
se mondhatta volna meg; mintha elvesztette
volna az idé fogalmat, midta az 6 kedvencz
gyermeke, az & kis Rozsikdja nem beszélhe-
tett vele és nem mosolyoghatott feléje.

Végre megnyilt az ajto €s egy asszony
lépett be, ki tigy litszott mintha annyit sirt
volna, hogy nem maradt tObb konnye. Nesz-
teleniil ment a férfin felé és kezét vallira
tette. O pedig felemelé fejét, de meg nem
mozdult.

«Janos®, monda fdradt hangon, ,csak nem
maradhatsz étel nélkiil egész nap.“

.Hagyj el vilaszold 6, gyors mozdulat-
tal kezét eltaszitva, ,szeretném, ha meghal-
tam volna én is.“

-Es engem meg a tobbi gyerekeket egye-
dill hagynal 2«

.Mintha tettem volna valaha valami jot
veletek ; semmit, csak dtkot hoztam redatok !~

»Oh, Janos, kérlek ne beszélj igy!*

Hirtelen feldllvdan, elébe allt keresztbe font
karjaival és kidlta, megzavart tekintetét rea
iranyitva: ,Ne tagadd, te épen oly jol -
dod, mint én. Nem monda az orvos hataro-
zottan, hogy Rozsika betegsége kivetkezme-
nye volt apam iszakossaginak, mint.,.*
Egy pillanatig félbeszakita beszédét és az-
utan szivettépod hangon folytati: | Iszakos
v_oli: mint én. Az Or0Okolt hajlam, monda 0;
ldtni, iszdkos gyermeke. Es akkor egyszerre
megértettem annak a borzaszté ténynek igaz-
sagat, hogy Isten, amaz Isten, akirdl ti allit-

jatok, hogy 6 j0 ¢és igaz, az apak vétkeit
megbosszulja a gyermekeken harmad- és ne-
gyediziglen.“ . . ‘

Az asszony megnyitd ajkait, mintha ellent
akart volna mondani, de nem tudott szo6hoz
jutni; 6 nem czafolhatta meg azt, amit az 6
Janosa, az az ember, akit 6 annyira szeretelt
és akit még mindig szeret, épen mondott.

Ama megbeszélés az orvos rendelGszo-
bajaban, akihez Janos legifjabb lednykajat,
Rézsikat, a kedvenczét vezette, felejthetetlen
maradt ranézve. Alanos vizsgalat utan, és
miutan bizonyossdgot szerzelt, hogy a baj
mar régi keletdi, hogy mar ezekkel, a bar
jol apelt vékony és gyenge tagokkal (Ott A
vilagra, az orvos szomoruan kérdd pillantast
vetett Gersten Janosra. ,Ez atorokléstol szar-
mazik“, monda végre lassan, ,6 ezt mar
magaval hozta a vilagra.“

.Sohasem, doktor ur, téved, csalddunk-
ban régéta mindenki erds é€s egészséges.”

,Talan a mai napig ilyenek, de az isza-
kossag kovetkezményeinek nem kell sok ido,
hogy félelmetesen éreztessék magukat.”

Felhdborodva e vadon, Gersten Janos fel-
egyenesedik €s igy kialt: ,En nem vagyok
iszakos, uram!“

Kétkedd mosoly volt lithato az orvos ar-
czan, aki bar ezt az embert nem ismerte,
még a nevét se tudta, de azért ennek indu-
latostiltakozasa dltal magat meg nemtéveszteté.
Mar tilsok ilvet hallott, semhogy felinge-
relodott volna, de azért hozzatevé:

»Es az bn atyja?“

»Az én atydm, igen, nem tagadhatom, til-
sokat ivott ; de én mértékletes, szolid ember
vagyok, higyjen nekem, doktor 1ir!*

A doktor kétkedve razta fejét; ,vigyazzon
magara, baratom,“ valaszola 6, ,ha még
nem olyan iszikos mint az atyja, azért
mégis a_legjobb titon van, hogy olyanna
legyen. Es mindenesetre egészen bizonyos,
hogy ez a gyermek az iszdkossag aldozata.“

E kijelentés dltal bensGiében talalva,
Janos egy pillanatig gornyedve allt ott. Azon-
ban, csakhamar vigasztalva és elterelve az
orvos utasitdsai altal, és a fesziilt figyelem
altal, melylyel minden teendét és a kezelést
illetdleg megismételtetett, az 6t egy pilla-
natig lesujté szavakat elfelejtette.

De se orvossdg, se apolds nem segitettek,
és itt a kis fehér alak elétt, melyeket nem-
sokdra a temetGbe szdllitottak, itt hallotta &
lélekben az orvos ama veszedelmes szavait
oly erbvel, hogy azt hitte, meg kell Griilnie.
Es hogy a borzasztd lelkifurdalasok eldl,
melyek annyira kinoztik, menekiilhessen,
hogy a lelkiismeretnek hangjat: te vagy az
oka*“ elhallgattassa, vad hanghordozassal
ismetelte: 0 az apak vétkeit megbosszulja
a gyermekeken harmad- ¢és negyediziglen,
€és 0 igaz és j6 volna!*
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,Oh Janos, ne karomolj !“ sz6lt Mdria halx
hangon ,nem emlékszel mdr arra, mint imad-
kozott Rozsika éretted, mint egyszer . . .°

Elénken szakita félbe: ,Jol tudom, mit
gondolsz . . . te amaz estrdl beszélsz, mikor
majdnem részegen joltem haza . . . mikor
volt? Mar nem emlékszem . . . vdsdrkor,
nemde? ... Mikor mondd nekem: ,Oh
Atyam, kérlek, ne igyal 10bbé!“

Maria csak fejbolintassal vdlaszolt, és hall-
gatva dlltak mindketten egy pillanatig Rozsika
agya labvégénél. Mi ment végbe az apa
szivében? O sohase beszdite el valakinek,
még feleségének se; csak halkan halld ez
ot sultogni: ,Igazsigos: amit az ember vel,
azt fogja aratni.* Ekkor néhany lépést tett
eldre, széles kezét gyermeke Osszekulcsolt
kezeire tevé és lassan, finnepi hangon
mondd: LA te atyad so’se iszik tobbé, kis
Rézsikim.“ Erre elhagyd a szobdt anélkiil,
hogy visszapillantott volna még egyszer.

A remény.

A reményt a meg nem tért ember is ajin-
dékul kapta. De ama nagy kiilonbség all
fenn a természetiinkben fekvé remény és a
kegyelem adta remény kozOit, hogy amaz
csak azon alapszik, amit sziviink jonak gon-
dol, mir6l dbriandozunk, amit kivdnunk;
emez azonban azon, amit az é10 Isten, az 6
igéjében a Szentlélek altal mint igazat ¢s
Orok jot kinyilatkoztatott és igért. Az Ur
szemmel tartja az ot féloket, az 6 kegyelmé-
ben bizékat. (Zsoltar 33, 18. vers.) Azért
jo vérni és megadassal lenni az Ur szaba-
ditdsdig. (Jeremids siralmai 3. rész, 26. vers.)
Igy aremény, a jovébe irdnyitott, ,a viro hit.“

e e ———

Csak a biin szerencsétlenség.

Konstantindpoly csaszdra nagy gyiilolettel
volt eltelve Chrysostomus ellen. Egy nap
igy szolt udvari emberei jelenlétében: ,Sze-
retnék ezen az emberen bosszit allni.*
Erre néhanyan emberei koziil kezdének
neki tandcsokat adni. Az elsé igy szoht:
»Killdje szamiizetésbe, akkor nem fogja
latni.“ Egy masik: ,Foszsza meg jOszdgai-
toL.“ A harmadik : ,Vesse mély tomidezbe.”
A negyedik: ,Olesse meg.“ Az otodik, ki a
tobbinél bolcsebb volt, igy sz6lt: , Tévedtek
valamennyien. Botor dolog volna, ha ana
gondolnadnk, hogy ily médon megbiintethet-
jlik 6t. Kiildje a szamiizetésbe s az egész
foldkereksége hazdja lesz: ha elveszi a ja-
vait, a szegényeket fosztja meg, akiket azok-
ban boven részesitett. Ha bortdnre veti, ott
is boldog lesz; ha megoleti, megnyilnak
eloite az ég kapui. Ha igazin bosszit akar
allni ezen az emberen, kényszeritse 6t a

biinre; e viligon semmi mdstél nem fél ez
az ember.“

A vamszedd imaja.

Egy néger ember szeretelt volna imad-
kozni, de nem tudta hogyan. Olvasni nem
tudott és igy konyvbdl nem tanulhatta meg,
hogyan kell imadkozni. Hogy gazdajatél meg-
kérdezze, kissé merész dolognak tetszett neki,
ambar az keresztény volt. Igy jart-kelt, foly-
ton avval tépelédvén, vajha tudna, hogy kell
imadkozni! Végiil egyszer uranak reggeli
ijtatossdga kdzben halld a farizeusrol s vam-
szedorol szolo torténetet felolvasni. ,Most
mar tudok imddkozni!* igy kidltott fel han-
gosan s egy tavolesd helyre tavozvin, cson-
desen hajtogatta: ,Uram, konyoriilj rajtam,

KésO banat.

Egy engedetlen fii clhagyta édes anyjat,
Sokaig nem tudta hovi lett gyermeke, de az
anyai szeretet végre is ratalalt. Kérlelé, hogy
j6jjon haza, de miaba. Ekkor megbetegedett
az anya. Megiizente fiinak, de 6 nem jott.
A betegség silyosbodott. Az anya kéreti fiat,
hogy j6jjon haza, mieldit .reghalna. De még
mindig késlekedik. Végre azonban 0Ossze-
szedi magadt és elindul hazafelé. Kopogtat a
sziil6i hdz ajtajan, mire egy feketébe 0I5~
zOit idegen nyitott ajtdt. ,Hol van édes
anyam?* A temetoben®, hangzott a vilasz.
Mint a nyil, agy farédtak e szavak szivébe.
Kimegy a temetdbe ¢s leborul a frissen han-
tolt sirra és kidlt: ,Anyam, bocsiss meg!®
De az anya szaja Orbkre bezdrodott, Késo
volt. Elhagyottan tavozik a fiti honabél, lelki-
furdaldsokkal szivében.

Vallasos 0Osszejovetelek
tartatnak:

Budapesten, VII., Erzsébet-kirut48. I.
Vasarnap d.e. 10 drakor, d.u. 5 ora-
kor ¢s
Kedden este 8 érakor (németiil),
Csiitortokon este 8 6rakor (magyarul).
Kispesten, Fi-utcza 5.
Hétfon este 8 orakor (magyarul),
Csiitortokon este 8 orakor (németiil).
Palotaujfalun, Dugonits-utcza 25.
Kedden este 7 odrakor és
Vasdarnap d. u. 4 6rakor (magyarul).

Szivesen latjuk!

Kiad6: Melle F. H. Otto.
Szerkeszto: Jakob Janos.
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